24

CAVELIER

ABOGAD™ -
' SUPER!NTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

-

— CARRERAA N \Il\l|II|l||\||||I\|IlIII\IIII\I‘I\Ill\l\llllllll“

cavelier@cavelier.com _ BOGOTA 8, CO. ©

009 05 05 16 14 49
??acn% ? PATENTEIYH Eve: 378 FASENACIONALI

Seflora Jefe de la Aot 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 26
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Superintendencia de Industria y Comercio

E. S. D.

Tramite : 011 Evento : 378 Actuacioén : 444

Referencia : Expediente No. 09.001.490

Asunto : Solicitud de patente para: PIRROLOPIRIMIDINAS
PARA COMPOSICIONES FARMACEUTICAS

Solicitante : DEVELOGEN AKTIENGESELLSCHAFT

Fecha solicitud: 8 de enero de 2009

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del
solicitante en el asunto antes ;dentificado, me refiero al
Oficio No. 2643, notificado por fijacidén en lista del 6 de
marzo de 2009.

2. Mediante el Oficio No. 2643 se puso en conocimiento del

solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

Despacho, requiriéndole para completar los siguientes
requisitos:
2.1. Poder otorgado por el solicitante: Presento con este

escrito el poder conferido por 1la sociedad DEVELOGEN
AKTIENGESELLSCHAFT, debidamente notarizado y legalizado
por Apostilla. Asi mismo presento el documento que
acredita su existencia y representacidén legal, el cual
forma parte integral del poder. De estos documentos se
acompana la correspondiente traduccidén oficial al

espafiol.

NIT 860.041.367-3
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2.2. Cesién del derecho a la patente de los inventores al

solicitante: Acompafio con el presente escrito dos (2)

documentos en que consta la cesidén del derecho a la
patente de los «cinco (5) inventores a favor de la
sociedad solicitante, debidamente notarizados y
legalizados por Apostilla, Jjunto con la respectiva

traduccién oficial al espariol.
3. Puesto gque se han atendido a cabalidad las observaciones
hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,

atentamente solicito que se continte su tramitacidn.

Sefiora Jefe,

»

® & o o o
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO-16793-841-002-1
JGG\JGG\ID-149099\WPC16793
No. M-2009-149099\JGG
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189 Representacitn y Poder con nutentiencidn notarisl ¥y Apestille

parn potentes, modelas y dibujos; mareas de fibrica y de
serviclos; nombres comerciales, ensefing, nombres de dominio ¥
licencias,

Vertretung und Vollmacht mit wotariclie beglaubigung und
Apostille  fir  Patente, Modelle, Muster, Warenzeichen,
Dimnstlelstunpsmarken, Haondelsnamen, Embleme, namen der

REPRESENTAGION Y PODER

domiloe und lizenzen,

VERTRETUNG UND VOLLMACHT

Yo (nosostros), abajo firmada(s) / Ich (wir) unterzeichnende(r)

DeveloGen Aktiengesellschaft

domiciliado(s) en / wohnhatt in
Marie-Curie-Strasse 7, 37079 Goettingen, Germany

por el presente nombramos a EMILIO FERRERQO, tpu. 31929;
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA,
Ipn. 65620, domiciliedos cn ! Comera 4* N° 72-35, Bogotd,
Colernbin, en abedecimiento o Jo dispucsto cn ¢f parigrafo 1o del
Atticalo 543 del Cadigo de Comercio, &} primero eome principal
y los-demis como suplentes, en su orden, reme mis (nuestros)
representantes cn {ados los asuntos de propicdad industrinl con
focaltad pom recibir notificaciones y nombrar apodermdos
judicinles o extrajudiciales, Bt primer representante suplente
scemplazerd al principal en cise de svsencia o impedimento
temporal o definitive de aquell, La misma regla se aplicard cuando
el sogundo representante suplento haya de reemplazor ol primero,
0 2l tercern ¢! segundn., En toles casos, ¢l represeatante principal,
o ¢l primero, o segundo suplente, en su caso, o ambos, declnrardn
su intencién de no cjercer Ia representacién mediante declaracin
autenticadn por Notario Piblico en Colombin, & por Noterio o
olro Funcianario Piblico, o Cansul de Colombin, en el extranjero;
¥ si se talre de Impedimento, con ¢! certificado respectivo, 5i
alguno de los nombrudos falinre defnitivamente, ¢l siguiente
tomard su luger, Cuando cesare In susencin o impedimento del
representanie principal, o de su primero o segundo suplentes, en
54 cnse, podrdn ejercer Ia representacion, on su ordsn, uno u otros
segin ¢l cnso, asumiéndola por el solo hecho de ejercerln,
cesando en ese momenlo el gjercicio de In representacidn por el
primero, segundo o tercer suplente en su caso.

Ademds, conficro (conferimps) poder a los abogodos ardta
nambrados, pera obtener In proteceisn de mi (nucsta) propicdad
industrinl y vontrn Ia competencia desleal, a cuyo efecto sutorizo
(zmos) a Jos dichos apoderndos para que me (nos) representen
anle cuglesquiera entidndes o personns, ejerzan o no Jjurisdiccién,
especiaimente  ante  lps  del  orden adminisirativo,
contenciose_ndministrative y judicial, asf como los tribunales de
arbitramente, cn todo lo concemicnte o los siguicntes asuntos: a)
Obtencidn de patentes de invencién, medelos do ulilidad, y
disciios industrinles; e} registra de ninrcas de fibricn, colectivas,

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODED!-183 (MINUTA 12.1.0.4.1.3)

emenne(n) hicrmit in Oheminsﬁmmvmg mit Abs. 1 des Astikels 543 des
Handelsgesetztniches EMILIO FERRERO (Rechisonwalisausweis Nr.
31929), LUZ CLEMENCIA DE PAEZ (Rechtsamwaltsnesweis Nr
23555} und DANIEL PENA {Rechtsumwaltsausweis Nr, 65620), mit
Geechtifissitz in Bogoti/Kolumbien, Crrrem 4° N© 7235 74 meinen
{unsereny Prozellbevollmiichtigten  (EMILIO  FERRERO  zum
Houptbevallmachrigten, die anderen - in der genannten Rethwenfalge zu
seinen Stellvertretern) in allen Angelegenhsiten, die das gewerbliche
Eigentum betreffen.  Sie sind befugt, Zustelungen entpegenzunchmen
und ProzeBbevollmichtipte und aullergericltliche Bevollmichtigte zu
cmennen. Der ersie Stellvertreter hat Herm EMILIO FERRERO bei
dessen Abwesenhelt oder im  Falle einer vorfibergehenden  ader
exdgtliigen Verhinderung zu veriretan, Dinsselbe gil, wenn der zwelic
Steltverireler den ersten, oder aber der dritie den zweiter, zv vertreten
hat. In diesen Fillen wird der Hauptvertreter, oder pepebencnfalls der
crle oacr 2weite Steltvertreter, oder beide, I Famm einer darch cinen
Notar (in Kolumbien) oder durch cinen Notar oder sonstigen Bffentlicken
Beamten oder Korsul von Kolumbien (im Ausfend) beglabipten
Erklirung seine Absichy, die Vedretung nicht nuszufiben, mum Ausdnick
bringen.  Sollie cine Verhinderung der Grund dafir sein, ist dic
cmsprechende Beschicinigung belzufilgen,  Sollte ciner der Emannizn
endpOltip susschiciden, nimmt der Nachfolgende seine Stelfe cin. Bei
Beendigung der Abwesenhieit oder Verhinderung des Hnuptvertreters oder
seines ersten ader zweiten Stelivertroters, kOnnen BMILIO FERRERO
ader aber- je noch Fall dio eatsprechenden Stellvertreter, die Vedretung
ohne weiteres wieder Gbemshmen undd dic jeweilige Stellvertretung pik
als aufgchoben,

Auflerdem ertelie jch (ericilen wir) den aben genannien Rechtsanwillien
dle Vollmacht, den Schutlz meines {unserss) gewerblichen Eigentums und
den Schuiz gegen untouteren Wetthewerb zu erlangen. Zu diesem Zweck
ermichtigen wir dic geronnten Bevollméchtigten zur Vertrenmg vor
stimilichen Sicllen oder Personcn, gleicEBH IEERENE e,
Gewalt austiben oder nicht, vor affem vg

der  Verwaltungsgerichisbarkait  wnd
Schiedsgerichten, und zwar in alted®
Angelegenheilen bezichen: o) Eriongung

Gebrauchsmuster,  Industriezeichnung
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defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
ensciins, nombres de  dominio, variedades vegetales  y
denominnciones de origen; su renovacion, traspaso, cambio de
nombre o domicilio, cancelacidn voluntasing y ¢l registro de
licencius de uso de esos dercchos; b} Les aceiones de
competencia desleal, proteccién del consumidor, oposiciones u
observaciones, cancelncion administrativa y judicial, nuliged,
medidas cautelares, concesion de licencius, In tuteln y en geneml
los  juicios  civiles, penoles,  odministmtivos o
contencioso administratives  relacionsdos con estos derechos;
cn todos {os asuntos nrrba determinndas, puedan sustituir cste
manduto, transigir, concilinr, admitic los heches del pracgso,
desistir, cancelar, recibir, reaunciar, y smtificar los actos de
agentes oficiosos,

Dado y firmado boy/Geschehen und unterzeichnet om

Warenzeichen, Verbondszeichen, Defensivmurken,
Dieastleistungsmarken, Werbestogans, Handelsnamen Emblemen, namen
der domane, Gemilscarten und Herkunfisbezeichaungen, ihre Emeverung,

Oberteagung, Anderung des Namens ader des Geschfifissitzes, den
Ereiwilligen Verzicht und die Eintragung von Nutzunpslizenzen fiir dicse
Rechte; b) Klagen wepgen unlanterem Wettbewerb, Vetbroucherschutz,
Widerspriicken  und  Einspriichen, verwaltungsrechtlicher  und
perichtlicher  Loschung, WNichtigkeit, einstweiligen  Verfipungen,
Konzessionen von Lizenzen, Verfussungsbeschwerde und aligemein far
2ivil , straf~ und verwaltungsrechtliche und verwaltuapsgerichtliche
Prozesse, die mit diesen Rechten in Verbindung stehen und die wir
boweiben oder die pegen wns omhilngip pemscht werden,  Wir
emiichtigen sie ehenfalls dazu, in allen oben genannten Anpelegenheiten

cinen U glen ¢ , Vergleiche abzuschlicBen, zu

schlichten, Prozellsachverhelte  snzucrkennen, zarfickzutreten, zu
quittieren, in Empfang zu nchmen, Verzicht zu crkliren und die
Rechitsgeschifie nicht bevallmachtigter Personen 20 genehmipen.

en/in

Por/ ermennc(n}

ot 2
DeveloGen Aktiengesellschaft /7 Al

© CAVELIER ABOGADOS
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NOTARIELLE BESTATIGUNG INOTARIAL CONFIRMATION
An diesem On this
11.12.2008

Tag/day, Monat/month, Jahr/year

erschienen persdnlich vor mir, dem
unterzeichnenden notary public

before me, the undersigned notary public
appeared personally

1. Carsten Dehning,
2. Cord Dohrmann,
beide geschiftsansissig: Marie-Curie-StraBBe 7, 370769 Gottingen

die mir personlich als die Personen bekannt
sind, welche das beigefiigte Dokument in
meiner Gegenwart unterzeichnet haben..

Auflerdem bestitige ich, dass die Firma
DeveloGen Aktiengesellschaft mit Sitz in
Gottingen, im  Handelsregister  des
IAmtsgerichts Géttingen zu HR B 3010
eingetragen ist und dass die Herren Carsten
Dehning und Cord Dohrmann gemeinsam
berechtigt sind, die Gesellschaft zu
vertreten.

personally known to me to be the persons
who executed in my presence the attached
document.

Furthermore 1 certify, that DeveloGen
Aktiengesellschaft, seated in Géttingen, is
registered with the Municipal Court of]
Gottingen - Commercial Register - under

Nr. HR B 3010 and that Mr, Carsten Dehning
and Cord Dohrmann are entitled to act jointly
as this company's legal representatives.

vom/dated

11.12.20048

Diese Namensunterschriften der Herren
Carsten Dehning und Cord Perhmann
beglaubige ich hiermit. Janeenana

[ herewith certify these signatures.

Zum Zeichen dessen unterschreibe ich und

COM(
Witness my hand and official §§

IR SEXTA DELC!RCULO DE: socom!
CONSTAR! 0TOCOPIA COI

v
6"

46 41

driicke mein Siegel bei.
'?; 4

Name, Unterschrift unf Siegel deg:
Name, Signature and Seal of tht

I

S\M\L Qo %&\Rﬁw&x
&w&«ké&k&»\g@g e N2 L2009
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Seite 2

Notarkostenberechnung (§§ 141, 154 KostO)

Geschiftswert: 3.000,00 EUR

Beglaubigung von Unterschriften §§ 32, 45 |, 33 KostO

Erteilung einer Bescheinigung nach § 21 Abs. 1 Nr. 1 BNotO § 150 Nr. 1

KostO

Entgelte fur die Ubersendung auf Antrag erteilter Ausfertigungen,

Ablichtungen und Ausdrucke § 152 Il 1 a KostO
Zwischensumme netto

19 % Mehrwertsteuer § 151a KostO
Gesamtbetrag

Notar

£ gurd

5/20 10,00 EUR
13,00 EUR

1,45 EUR
24,45 EUR
4,65 EUR
29,10 EUR

Seite 2 von 2



CERTIFICACION NOTARIAL

En esta fecha

11.12.2008
dia, mes, afio

comparecieron personalmente ante mi, el notario publico abajo firmante

1. Carsten Dehning,
2. Cord Dohrmann,

ambos con domicilio profesional en: Marie-Curie-Strae 7, 370769 ééttingen

a quienes conozco personalmente como las personas que firmaron en mn presencia el
documento adjunto. .

Certifico ademas que la empresa DeveloGen Aktiengesellschaft, con sede en Géttingen,
se halla inscrita en el Registro Mercantil del Juzgado Municipal de Gottmgen bajo HR B
3010 y que los sefiores Carsten Dehning y Cord Dohrmann estan autonzados de manera
conjunta a representar a la sociedad.

Fechado el 11.12.2008

Por el presente certifico las presentes firmas autografas de los sefiores Carsten Dehning
y Cord Berhmann Dohrmann.

En constancia de lo anterior, firmo y estampo mi selio al pie de mi firma.

Nombre, firma y sello del Notario Publico

; MM
DE:

- SEXTAL BEEEIRCULO.D

LCOMO: H'imcmnsmwi‘*;- FOTOCOPIACO!

Todos los errores de digitacién/ortogr
de enero de 2009. Géttingen, 13 de efig

/@c‘?%

Notario




Calculo de Gastos Notariales segun Articulos (§8§) 141,154 del Reglamento de Gastos
(KostO):

Valor de la transaccion: 3.000,00 EUROS

Autenticacion de firmas §§ 32, 45 |, 33 KostO
Expedicion de una certificacion segan § 21, paragrafo 1, numeral 1, del Reglamento Federal de
Notarios (BNotO) § 150, numeral 1 KostO

Reembolsos por envio, previa solicitud, de ejemplares formalizados, fotocopias y extracto<
§ 152 1l 1 KostO

Subtotal neto

5120

10,00 EUROS
13,00 EUROS -

145EUROS . .

24,45 EUROS: .=
19 % IVA § 151 a KostO . 4,65 EUR_SO-:'V:‘ -
Valor Total 296,10 EURO'Si-Z';

bn

Notario

- COMO:NOTARIA SEXTAD




(Conventlon de la Haye du
i
1. Pais: Repubhca Federal de Ale
Este documento publico
2. esta firmado por el
Senor Dr. Heise en Géttingen
3. en su calidad de Notario
4. lleva el sello del Notario
Dr. Cord J. Heise en Gottmgen

bajo el No. 910 E | 8088

©oNO

APOSTlLI.IA

Certlflcado

Sello/timbre 10. Firma

5 octobre 1‘961)

rcﬂ
A\

\
1
i
E
i
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4
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—1———-

fruda

(Hacke)
Inspector Judicial

En representacion:.

en Géttingen 6. el 1%<?1e d|0|embre deﬁo-
por el Presidente del Tribunal Reglonal

i

5

|

"SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL

Bogota, D. C, 26 de enero de 2009

EN GOTTINGE




Case: P0O1-2451
lof'l

r ' ‘ Certified Copy i

|
Assignment of Inventors |

For good and valuable consideration, the receipt and sufﬁcienc!:y of which is hereby
acknowledged, the undersigned (the “Assign'or”)

Stefan JAEKEL, Alkmaarstrasse 4, 64297 Darmstadt, Germaliy, a citizen of Germany
Tanja REUTER, Alkmaarstrasse 4, 64297 Darmstadt, Germany, a citizen of Germany
Stephen MURFIN, 53 Ottery Way, Didcot, OX11 7UG, Great Frltam, a citizen of

Great Britain
Thomas Stephen COULTER, Orchard Lodge, Grove Bridge, Wantage, Oxfordshire,

OX12 7PA, Great Britain, a citizen of Great Britain
Steven TAYLOR, 42, Icknield Close, Didcot, OX11 7AU, Great Britain, a citizen of

Great Britain [
inventor/s of an invention related to: |

“PYRROLOPYRIMIDINES FOR PHARMACEUTICAﬂ COMPOSITIONS”

for which a first application was filed in Europe |
Serial No.: EP 06014297.3 [
Filing Date: July 10, 2006 |

do hereby assign, and transfer all my/our rights, title and interest iln and to the same to
DeveloGen Aktiengesellschaft |

residing in ' '
Marie-Curie-Strasse 7, 37079 Goettingen, Germany ' |

to whom assignment has been made of all rights and title to the said invention for all

countries, aforesaid without any restriction whatever.
Done and signed at

Merrely ze}*‘ 2003

~e
Stefan JAEKFL Date
Yo I Morde 257, 207
Phnja REUTER Date
|
|
Stephen MURFIN - Date |
I
Thomas Stephen COULTER Date /

Steven TAYLOR Date

Cy

/
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Kostenrechnung

Gebuhr §§ 32, 45 KostO.......... 10,50 EUR
19 % Mehrwertsteuer............... 2.00 EUR
Sa.: 12,50 EUR

A

| al Ty
T

Eine Vorbefassung i.S. des § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG wird auf Nachfrage des
Notars von den Beteiligten verneint. |

Nummer 76 der Urkundenrolle fiir 2009

Hiermit. beglaubige ich die heute vor| mir eigenhandig geleisteten
Unterschriften von: ‘

1. Herr Dr. Stefan Jakel, geboren am 30.06:1070,
- wohnhaft Alkmaarstrale 4, 64297 Darmstadt
ausgewiesen durch Bundespersonalauswels Nr. 400389194

2. Frau Tanja Reuter, geboren am 26.01. 1972
wohnhaft Alkmaarstrale 4, 64297 Darmstadt kR
ausgewiesen durch Bundespersonalausweis Nr 9063552299

|

Darmstadt, den 26. Marz 2009 .
P By | Nofar
: 3\‘{') . .‘ Rt = F
(Wert. 5.000,00 EUR) o, RS el A
. el :*“ A ‘

DO~

AR

(wmmn‘.w de La Haye du 5 octobre 1961)

. sie Ist vergshen r\“

oI on g

‘Lﬁrg‘jy‘;“ilt"";
. Si””!t!/ﬁ)zmu;”i

SOSTILLE

=

’li f’J‘“ i\a )adr

\»":!-‘! s s

enublik Deutschland I

ne Urkunds

von . 22bev. (il 60l |

i w u‘*" el dlos Notars I
tev. (o flo.. i adr . . ] g
Besiatigt 6. MAR 2009
. in Darmstadt 6. am..... @' ...................
. ciureh den Présidien ten cles Landgerichis

L\ 4Y
N

oD



Conformity of the above copy with the original is‘ hereby certified.

|
Ingelheim am Rhein, the 3™ daf of April 2009/Ke

Y Z%
Notary l
|
APOSTILLF
(Convention de La Haye du 5'octobre 1961)
1. lLand: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Horst Heir{tskill
‘ 3. in seiner Eigenschaft als Notar |
‘ 4. sie ist versehen mit dem Horst Heiritskill - Notar in Ingelheim am
Siegel/Stempel Rhein
Kostenrechnung: ;
Gebdihr fiir die Erteilung Bestatigt |
der Legalisation
Wert: 3.000,00 € 5. in Mainz 6. am i 06.04.2009
JVKostO v. 26.7.1957 '
i.V.m. § 45 Ko 7. durchden  Prasidenten des Landgerichts

Gebhr: 00 € |
8. unter Nr. 526/09
Mainz, 06.04.09

9. Siegel/Stempel — 10. Unter{schrift

(Lau
Amtsinspektor

A
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La presente traduccion oficial No. 0046C/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e

Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traduce una apostilla en alemdn, que acomparia a una certificacion notarial en un

Factura de gastos:

Tasa por impatrtir la legalizacién
Valor: 3.000,00 €
JVKostO' del 26.7.1957

en conexion con § 45 KostO?
Tasa: 10,00 €

Maguncia, 06.04.09

7

(Laux)
Inspector

Bogota, D.C., 30
;;.-*“ﬁ

Assignment of Inventors en idioma inglés.

1. Pais:

5. en
7. porel
8. bajo el No.

2. esta firmado por
3. ensu calidad de

4. lleva el sello de

9. Selloftimbre

APOSTILLA

(Convention de la Haye du 6 octobr:e 1961)

Republica Federal de Alemania
Este documento publi
Horst Heintskill
Notario
Horst Heintskill - Nota
am Rhein
Certificado
Maguncia
Presidente del Tribunal Regional

526/2009

co

|
rio en Ingelheim

|

6. el 6 dejabril de 2009

b

10. Firma

En representacion:

2%
Paul Bi

a

Juez Pr('eidente en el Tribunal Regional

GIONAL * MAGUNCIA *

de abril de 2009

J¥KostO =Reglam

KdstO = Réglamentoile gastos notariales

ehto de gastos de administracion de justicia.

RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998




La presente traduccion oficial No. 0046B/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacién se traduce una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acompaiian a un

Assignment of Inventors, en idioma inglés

Los comparecientes respondieron negativamente la pregunta del notario acerca de una
colaboracién anterior entre ellos, de acuerdo con el Articulo 3, paragrafo 1, numeral 7 de la Ley de
Autenticaciones Notariales (BeurkG)

Numeral 76 del Protocolo Notarial para el afio 2009

Por el presente certifico la autenticidad de las firmas, puestas hoy en mi presencia, de su pufio y
letra de:

1. el sefior Dr. Stefan Jakel, nacido el 30.06.1970,
residente en Alkmaarstrafie 4, 64297 Darmstadt
identificado con documento de identidad federal No. 400389194

2. la sefiora Tanja Reuter, nacida el 26.01.1972,
residente en Alkmaarstrafle 4, 64297 Darmstadt,
identificada con documento de identidad federal No. 9063552299

Darmstadt, 26 de marzo de 2009

|
Sello: PETER ULRICH GILB * NOTARIO EN DARMSTADT * k[

Factura de Gastos
(Valor: 5.000,00 EUROS)

Tasa Articulos 32, 45 KostO' 10,50 EUROS
19 % IVA 2,00 EUROS
Total: 12,50 EUROS

A1

il
i

1,
L*

! Reglamento de Gastos (KostO)

IRADUCTOR-E TNTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998
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APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico
esta firmado por Peter Ulrich Gilb
en su calidad de Notario
lleva el sello del Notario
Peter Ulrich Gilb en Darmstadt

Certificado

en Darmstadt 6. el 26 de marzo de 2009
por el Presidente del Tribunal Regional

bajo el No. 910 E 2/1 562/09

Sello/timbre 10. Firma

© © N o

Por delegacion:

Pfannenschmidt
Jueza del Tribunal Regional

SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN DARMSTADT

Bogota, D.C., 30 de abril de 2009

INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998
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TRADUCCION OFICIAL 115/200% DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE
1976 Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES DE COLOMBIA.
COPIA CERTIFICADA

CESION DE INVENTORES
A cambio de una compensacién adecuada y valiosa, de la cual
por la presente se acusa recibo y se da fe de su suficiencia
(LOS CEDENTES)
STEFAN JAEKE, ALKMAARSTRASSE 4, 64297 DARMSTAD, ALEMANIA,
CIUDADANO DE ALEMANIA; TANJA REUTER, ALKMAARSTRASSE 4, 64297
DARMSTADT, ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; STEPHEN MURFIN,
53 OTTERY WAY, DIDEOT, OX1ll 7UG, GRAN BRETAﬁA, CIUDADANO DE
GRAN BRETANA; THOMAS STEPHEN COULTER, ORCHARD LODGE, GROVE
BRIDGE, WANTAGE, OXFORDSHIRE, 0X12 TPA, GRAN BRETAﬁA,
CIUDADANO DE GRAN BRETANA; STEVEN TAYLOR, 42, ICKNIELD CLOSE,
DIDCOT, OX11l 7AU, GRAN BRETANA, CIUDADANO DE GRAN BRETANA
Inventores de una invencidn relacionada con
“PIRROLOPIRIMIDINAS PARA COMPOSICIONES FARMACEUTICAS”
para a cual se presentd una primera solicitud en FEuropa, a
saber. NUMERO DE SERIE EP 06014297.3; FECHA DE RADICACION. 10
de Jjulio de 2006; por la presente cedemos y transferimos
todos nuestros derechos, titulo e interés sobre la misma a
DEVELOGEN AKTIENGESELLSCHAFT, domiciliada en MARIE-CURIE-

STRASSE 7, 37079 GOETTINGEN, ALEMANIA, a guien se hizo cesién

Calade W,

BEduardo Calado Noguera
TRADUCTOR GFICIAL
Ingkés - Espafiol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976
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de todos los derechos y titulo sobre dicho invento para todos
los paises, sin ninguna restriccidn

Expedido y firmado en Abingdon en el condado de Oxfordshire,
Inglaterra.

FIRMADO: STEFAN JAEKE, 26 de marzo de 2009

FIRMADO: TANJA REUTER, 26 de marzo de 2009

Nota de apostille en idioma alemén 562/09

SE CONFIRMA QUE ESTA COPIA ES EXACTA A SU ORIGINAL INGEHEIM
AM RHEIN, 3 DE ABRIL DE 2009/KE

FIRMA ILEGIBLE, NOTARIO

APOSTILLA 526/09

COLO-16793-841-002-1

ECN\ECN\ID-149023\WPCL0O02G

Bogotéda, 30 de abril de 2009.

Clnnde Cllads ™M -

Eduardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAT,
Inglés - Espaiiol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976
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e Cariifed Copy] 297 In

Case: P01-2451 CO
1ofl

‘Assignment of Inventors

For good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby
acknowledged, the undersigned (the “Assignor™)

Stefan JAEKEL, Alkmaarstrasse 4, 64297 Darmstadt, Germany, a citizen of Germany
Tanja REUTER, Alkmaarstrasse 4, 64297 Darmstadt, Germany, a citizen of Germany
Stephen MURFIN, 53 Ottery Way, Didcot, 0X11 7UG, Great Britain, a citizen of
Great Britain

Themas Stephen COULTER, Orchard Lodge, Grove Bridge, Wantage, Oxfordshire,
OX12 7PA, Great Britain, a citizen of Great Britain

Steven TAYLOR, 42, Icknield Close, Didcot, 0X11 7AU, Great Britain, a citizen of
Great Britain

inventor/s of an invention related to:

“PYRROLOPYRIMIDINES FOR PHARMACEUTICAL COMPOSITIONS”

for which a first application was filed in Europe
Serial No.: EP 06014297.3
Filing Date: July 10, 2006

do hereby assign, and transfer all my/our rights, title and interest in and to the same to

DeveloGen Aktiengesellschaft
residing in _
Marie-Curie-Strasse 7, 37079 Goettingen, Germany

to whom assignment has been made of all rights and title to the said invention for all
countries, aforesaid without any restriction whatever.

Done and sjonediar . Mivston I hg Comaty 3 W ford 10192 | cé./)qw_[

5-7M

B

1S - DEcembE  200€

Stephen MURFIN Date
Q (S vecesex 2oc¥
Thomas Stephen COULTER Date
AT afer | IS DEcamBer 2008

Steven TAYLOR Date




TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME,

I, NIGEL PETER SITWELL SHAW of Walton House,

15 Ock Street, Abingdon, Oxfordshire, OX14 5AN, England,
Notary Public duly authorised, admitted and sworn and
practising within the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

DO HEREBY CERTIFY that at Abingdon aforesaid on the 15" December 2008
personally appeared THOMAS STEPHEN COULTER residing at Orchard Lodge,
Grove Bridge, Wantage, Oxfordshire OX12 7PA Great Britain STEPHEN
MUREFIN residing at 53 Ottery Way, Didcot, Oxfordshire OX11 7UG Great Britain
and STEVEN TAYLOR residing at 42 Icknield Close, Didcot, Oxfordshire OX11
7AU Great Britain all to me known and known to me to be the persons who
executed the forgoing document and who have legal capacity to execute it and
that the signatures “T ‘Coulter”, “S Murfin” and “S Taylor” are in the respective
handwritings of the said THOMAS STEPHEN COULTER, STEPHEN MURFIN
and STEVEN TAYLOR and that the attached document so signed is effective

according to the provisions of English Law

IN TESTIMONY WHEREOF | have hereunto )
subscribed my name and affixed my Seal of )
Office this /5P day of December 2008 at )

)

Abingdon aforesaid
W m

NIGEL P & SHAW
NOTARY P o
Walton ¥

a8 ¢ Hirest

N
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The /8" day of Qecembsr 2008

MEMBER OF

THE NOTARIES’ SOCIETY

OFFICE OF
NIGEL P S SHAW, B.A,,

NOTARY PUBLIC

Walton House
15 Ock Street
Abingdon
Oxfordshire
OX14 5AN
United Kingdom

DX 35855 ABINGDON

Internat. Tel: +44 (1235) 553222
Internat. Fax: +44 (1235) 523823




Conformity of the above copy with the original is hereby certified.

() Ingelheim am Rhein, the 3" day of April 2009/Ke

-

L3

NotaW

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde
2. st unterschrieben von Horst Heintskill
‘ 3. in seiner Eigenschaft als Notar
. 4. sie ist versehen mit dem Horst Heintskill - Notar in Ingelheim am
Siegel/Stempel Rhein
Kostenrechnung:
Gebiihr fiir die Erteilung Bestatigt
der Legalisation
Wert: 3.000,00 € 5. in Mainz 6. am 06.04.2009
JVKostO v. 26.7.1957
&/ 7. durchden Prasidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 527/09 /
9.




La presente traduccion oficial No. 0046A/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucién 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacién se traduce una apostilla en alemdn, que acompaiia a una certificacion notarial en un

Assignment of Inventors en idioma inglés.

APOSTILLA

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

" 2. esta firmado por Horst Heintskill
. 3. ensucalidad de Notario
Factura de gastos: 4. lleva el sello de Horst Hgintskill - Notario en |nge‘!:r'1.eim —
. Tasa por impartir la legalizacion am Rhein i =3
Valor: 3.000,00 € -
JVKostO' del 26.7.1957 =
en conexién con § 45 KostO? Certificado =
Tasa: 10,00 € . t
Maguncia, 06.04.09 5 en Maguncia 6. el 6 de abril de 5=
_ 7. porel Presidente del Tribunal Regional g
. oy
8. bajoelNo. 527/2009 ~
(Laux) [ 42
Inspector 9. Selloftimbre 10. Firma

En representacion:

Juez Presidente del-TribunafRegional
e Q

L
®

SELLO: TRIBUNAL REGIONAL * MAGUNCIA *

Bogota, D.C., 30 de abril de 2009

tJVKostO = Reglamento de gastos de administracién de justicia.
2 .
KostO = Reglamento de gastos notariaies

RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998



TRADUCCION OFICIAL 114/2009 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE
1976 Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES DE COLOMBIA.
COPIA CERTIFICADA

CESION DE INVENTORES
A cambio de una compensacién adecuada y valiosa, de la cual
por la presente se acusa recibo y se da fe de su suficiencia
(LOS CEDENTES)
STEFAN JAEKE, ALKMAARSTRASSE 4, 64297 DARMSTAD, ALEMANIA,
CIUDADANO DE ALEMANIA; TANJA REUTER, ALKMAARSTRASSE 4, 64297
DARMSTADT, ALEMANIA, CIUDADANO DE ALEMANIA; STEPHEN MURFIN,
53 OTTERY WAY, DIDEOT, 0OX1ll 7UG, GRAN BRETAﬁA, CIUDADANO DE
GRAN BRETANA; THOMAS STEPHEN COULTER, ORCHARD LODGE, GROVE
BRIDGE, WANTAGE, OXFORDSHIRE, O0X12 7PA, GRAN BRETANA,
CIUDADANO DE GRAN BRETANA; STEVEN TAYLOR, 42, ICKNIELD CLOSE,
DIDCOT, OX1l 7AU, GRAN BRETANA, CIUDADANO DE GRAN BRETANA
Inventores de una invencidn relacionada con
“PIRROLOPIRIMIDINAS PARA COMPOSICIONES FARMACEUTICAS”
para a cual se presentd una primera solicitud en Europa, a
saber. NUMERO DE SERIE EP 06014297.3; FECHA DE RADICACION. 10
de julio de 2006; por la presente cedemos y transferimos
todos nuestros derechos, titulo e interés sobre la misma a
DEVELOGEN AKTIENGESELLSCHAFT, domiciliada en MARIE-CURIE-
STRASSE 7, 37079 GOETTINGEN, ALEMANIA, a quien se hizo cesiédn
de todos los derechos y titulo sobre dicho invento para todos
los paises, sin ninguna restriccidn

Expedido y firmado en Abingdon en el condado de Oxfordshire,

Inglaterra. T ,\/\
g%%:éoChhdoPh%uan .

TRADUCTOR OFICIAL
Ing¥és -.Espaiiol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976



FIRMADO: STEPHEN MURFIN, 15 de diciembre de 2008

FIRMADO: THOMAS STEPHEN COULTER, 15 de diciembre de 2008
FIRMADO: STEVEN TAYLOR, 15 de diciembre de 2008.

A QUIENES LLEGUE LA PRESENTE: YO, NIGEL PETER SITWELL SHAW de
WALTON HOUSE, 15 OCK STREET, ABINGDON, OXFORDSHIRE, OX 14
5AN, INGLATERRA, NOTARIO PUBLICO DEBIDAMENTE AUTORIZADO,
ADMITIDO Y JURAMENTADO DENTRO DEL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
E  IRLANDA DEL NORTE, por el presente certifico que en
Abingdon el 15 de diciembre de 2008, comparecidé personalmente
THOMAS STEPHEN COULTER, residente en ORCHARD LODGE, GROVE
BRIDGE, WANTAGE, OXFORDSHIRE 0OX12 7PA, GRAN BRETANA, STEPHEN
MURFIN, residente en 53 OTTERY WAY, DIDCOT, OXFORDSHIRE
OX11l, 7UG GRAN BRETANA vy STEVEN TAYLOR residente en 42
ICKNIELD CLOSE, DIDCOT, OXFORDSHIRE 0OX11 7AU, GRAN BRETANA A
QUIENES CONOZCO Y DE QUIENES ME CONSTA QUE FIRMARON EL
DOCUMENTO PRECEDENTE Y QUE TIENEN CAPACIDAD JURIDICA PARA
FIRMARLO Y QUE LAS FIRMAS T. COULTER, S. MURFIN Y S. TAYLOR
estan en las caligrafias respectivas de dichos THOMAS STEPHEN
COULTER, STEPHEN MURIN Y STEVEN TAYLOR y que el documento
adjunto asi firmado es valido de conformidad <con las
estipulaciones de la ley inglesa.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado y fijado mi sello
oficial hoy 15 de diciembre de 2008 en Abingdon.

FIRMADO: NIGEL P.S. SHAW

SELLO: NIGEL P.S. SHAW, NOTARIO PUBLICO, WALTON HOUSE, 15 OCK
STREET, ABINGDON, OXFORDSHIRE, INGLATERRA OX 14 5AN.

1 de diciembre de 2008. MIEMBRO DE LA SOCIEDAD DE NOTARIOS,

OFICINA DE NIGEL P S SHAW, B.A., NOTARIO PUBLICO

Eduardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Inglés - Espaiiol - Inglés

Res. 541 Febrero de 1976



WALTON HOUSE, 15 OCK STREET, ABINGDON, OXFORDSHIRE, 0X14 5AN,

REINO UNIDO TELEFONO INTERNACIONAL + 44 (1235) 553222; FAX
INTERNACIONAL +44 (1235) 523823

SE CONFIRMA QUE ESTA COPIA ES EXACTA A SU ORIGINAL INGEHEIM

AM RHEIN, 3 DE ABRIL DE 2009/KE

FIRMA ILEGIBLE, NOTARIO

APOSTILLA 527/09 ;/////////
ECN\ECN\ID-149017\WPCL002G

COLO-16793-841-002-1 .

Bogotéa, 30 de abril de 2009.

Epcarto Cullad, 1

Eduardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Inglés - Espadol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

faorniryanm 1
Folio 165

2020
Bogotd D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado (a) y/o Representante de
DEVELOGEN AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA Radicacidén No. 09 1490
Solicitud internacional PCT/EP2007/006109
Fecha inicio fase nacional 10/02/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidén 416
Oficio No. 9855
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase 02 ENE Zmn

Dado en Bogotd DC,

‘ALIX CARMENZA CEAPEDES DE VERGEL

Directora de Nuaevas Creaciones {(c)

jfernand
Al contestar favor indigue el nGmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rdétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 09-01490

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 615 DE

FECHA 20 DE ABRIL DE 2010 EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 19 DE JULIO DE 2010

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
Sl X NO




